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Rydym mor falch o ba mor brysur mae Louis wedi bod yn casglu arian a chodi ymwybyddiaeth ar
gyfer Apêl y Pabi. Yn ystod ei wyliau hanner tymor, mae Louis wedi bod yn treulio llawer o

amser yn gwerthu pabi gyda’i fam, yn archfarchnad Morrisons y Rhyl. 
I Louis, mae gan Apêl y Pabi arwyddocâd gwirioneddol oherwydd bod ei dad wedi gwasanaethu yn

y Ffiwsilwyr Brenhinol Cymreig. Roedd Louis mor falch yn dod â medalau ei dad i mewn i
ddangos yn yr ysgol ac mae ei gefnogaeth i Apêl y Pabi yn arddangosiad o’i gariad a’i

werthfawrogiad o’r cyfan y mae ei dad wedi bod drwyddo. Dyfyniad hyfryd gan Louis am yr apêl
pabi oedd “Mae Apêl y Pabi yn bwysig iawn i mi oherwydd mae’n gyfle i siarad am bobl fel fy

nhad sydd wedi gwneud cymaint dros ein gwlad.” 
Da iawn ti Louis, rydyn ni'n hynod falch ohonoch chdi. 

 

We are so proud of how busy Louis has been collecting for the Poppy Appeal. Louis has been
spending lots of time collecting with his mum, at Rhyl’s Morrisons supermarket during his half

term holiday and he asked us if we could draw some pictures so they can be shown at Morrisons. 
For Louis, the Poppy Appeal holds real emotional significance because his dad, served in the
Royal Welch Fusiliers. Louis was so proud bringing in his dad’s medals and his support for the

Poppy Appeal is a display of his love and appreciation for all his dad has been through. A lovely
quote from Louis about the poppy appeal was “The Poppy Appeal is really important to me

because it’s a chance to talk about people like my dad who have done so much for our
country.” 

Da iawn ti Louis, we’re super proud of you. 
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Mae pabi piws yn cynrychioli’r
anifeiliaid a wnaeth fawr yn ystod

y rhyfel.

The purple poppy remembers the

animals that also died during the

war.

Llawer o weithgareddau

gwahanol yn cael eu cynnal

wythnos yma i baratoi a

dysgu am ddiwrnod Sul y

Cofio - Da iawn chi blant!

There have been a variety

of activities across the

school this week to learn

and prepare for

Remembrance Sunday - Well

done everyone!



Diolch yn fawr i’r Parchedig Owain Davies am

wasanaeth arbennig iawn ar Ddydd Iau. Roedd

pawb wrth eu bodd yn gwrando ar y stori a

orffennodd gyda neges bwysig!

Ewch draw i’n tudalen Instagram i weld cipolwg

o’r Gwasanaeth. 

Thank you to the Minister Owain Davies for his

service on Thursday. Everybody enjoyed the

story which had a very important message! 

Head over to our Instagram page to see a

short clip of the Service.

Mae dosbarth Derbyn wedi bod yn dathlu
Noson Tân Gwyllt trwy greu murlun dosbarth

i efelychu y tân gwyllt.

Reception class have been busy creating a
class picture simulating fireworks on

Bonfire night. 

Diolch i Saran Lynch-Jones o'r tim cefnogi'r Gymraeg, Sir

Ddinbych am ddod i'r ysgol i hyfforddi ein Cyngor Cymraeg ar

amrywiaeth o gemau buarth. Bydd y Cyngor yn dysgu y

gemau yma i'w ffrindiau er mwyn datblygu patrymau

ieithyddol pob amser chwarae. 
Thank you to Saran Lynch-Jones from the Welsh supporting team in Denbighshire for

coming to school to train our Welsh Council on a variety of yard games. The Welsh Council

will then teach the games to their peers which will develop language patterns as they play. 



Llongyfarchiadau!
Llongyfarchiadau i Leo am ddod yn 1af, 2il a
4ydd yn ei gystadleuaeth gymnasteg - da

iawn ti!
Congratulations to Leo for coming 1st, 2nd

and 4th in his gymnastics competition!

Llongyfarchiadau i Logan! 1af mewn 3
cystadleuaeth gymnasteg gwahanol -

trampette, y llawr a'r vault! Ardderchog!
Rydym yn falch iawn ohonno!

Congratulations to Logan on coming 1st in
three different gymnastic competitions -

trampette, floor and the vault!

Llongyfarchiadau i Autumn am ennill aur yn
patterns ac aur yn sparring tîm yn ei

cystadleuaeth Taekwondo dros y
penwythnos!

Congratulations to Autumn who won gold
in patterns and gold in team sparring in a

Taekwondo competition this weekend!



Diolch i Catherine Henderson am

rhoi gweithdy perfformio i

dosbarth Patagonia. Pawb wedi

mwynhau eu hun!

Thank you to Catherine Henderson

for the performing ars workshop

with Patagonia class. Everyone

really enjoyed themselves! 



Blwyddyn yma i godi arian ar 
gyfer Plant Mewn Angen, mae croeso

i'ch plentyn wisgo dillad eu hunain.
Bydd modd gwneud cyfraniad

ariannol i'r elusen trwy parent pay
neu trwy'r swyddfa yr ysgol. Diolch o

flaen llaw am bob cyfraniad.
This year to raise money for Children in Need,
we will be having an own clothes day. It will
be possible to make a contribution towards
the charity through parent pay or through

the school office. Thank you in advance for
all contributions
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